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Kúpna zmluva č. 004/2019/DSSZav na dodávku motorového vozidla 

uzatvorená podľa § 409 a nasl. zákona č. 513/1991 Zb. Obchodný zákonník 

v znení neskorších predpisov 

(ďalej len „zmluva“) 
 

Zmluvné strany 

 

Kupujúci: Domov sociálnych služieb pre dospelých v Zavare  

 so sídlom: Hlavná 1, 919 26  Zavar 

zastúpená: doc. PhDr. Anna Pavlovičová, PhD., riaditeľka 

IČO: 00611930 

DIČ: 2021180953  

Bankové spojenie: Štátna pokladnica 

Číslo účtu: SK66 8180 0000 0070 0049 2967 

(ďalej len „kupujúci“) 

 

a 

 

Predávajúci: PPC TEAM plus s. r. o. 

so sídlom: Maróthyho 6, 811 06  Bratislava 

zast. štatut. org.: Ing. Juraj Petráš 

zapís. OR SR Okresného sudu BA I, vložka č. 11908/B 

IČO: 35 700 262 

IČ DPH: SK35700262 

Bankové spojenie: Všeobecná úverová banka 

č. ú.: SK8902000000003050483251 

(ďalej len „predávajúci“) 

(ďalej spolu kupujúci a predávajúci aj ako „zmluvné strany“)  

 

 

Článok I 

Predmet zmluvy 

 

1. Predmetom tejto zmluvy je záväzok predávajúceho dodať kupujúcemu predmet kúpy v rozsahu a 

špecifikácii v zmysle Prílohy č. 1 tejto zmluvy (ďalej len „predmet kúpy“) a previesť na kupujúceho 

vlastnícke právo k predmetu kúpy a kupujúci sa zaväzuje predmet kúpy prevziať a zaplatiť zaň 

dohodnutú kúpnu cenu podľa článku III tejto zmluvy, a to za podmienok dohodnutých v tejto 

zmluve. 

2. Podrobná špecifikácia predmetu kúpy uvedeného v odseku 1 tohto článku zmluvy je uvedená v 

Prílohe č. 1 tejto zmluvy, ktorá je jej neoddeliteľnou súčasťou. 

3. Predmetom kúpy sú motorové vozidlá nové, v prvotriednej kvalite a v bezchybnom vyhotovení, 

spĺňajúce v čase dodávky všetky podmienky stanovené zákonom č. 106/2018 Z. z. o prevádzke 

vozidiel v cestnej premávke a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších 

predpisov. 

4. Súčasne s dodaním predmetu kúpy predávajúci odovzdá kupujúcemu najmä: 

4.1. osvedčenie o evidencii časť II vyhotovené podľa zákona č. 106/2018 Z. z. o prevádzke vozidiel 

v cestnej premávke a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov, 

4.2. osvedčenie o zhode vozidla COC (certificate of conformity), 

4.3. návod na obsluhu a údržbu motorového vozidla v slovenskom jazyku, 

4.4. servisnú knižku v slovenskom jazyku. 
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4.5. dva kľúče s diaľkovým ovládaním 

4.6. povinná výbava a príslušenstvo podľa technickej špecifikácie v Prílohe č. 1. 

5. Táto zmluva sa uzatvára ako výsledok verejného obstarávania v zmysle § 117 zákona č. 343/2015 

Z. z. o verejnom obstarávaní a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších 

predpisov s názvom: „ Motorové vozidlo “. 

 

Článok II 

Miesto dodania a dodacie podmienky 

 

1. Predávajúci sa zaväzuje dodať predmet kúpy podľa článku I tejto zmluvy a Prílohy č. 1, bez vád 

a v požadovanom stave a kvalite kupujúcemu do 15 dní od nadobudnutia účinnosti zmluvy, a to vo 

vlastnom mene a na vlastnú zodpovednosť v súlade s ustanoveniami tejto zmluvy a v súlade s 

právnymi predpismi a technickými normami platnými na území SR. Nedodanie predmetu kúpy v 

termíne určenom v prvej vete tohto odseku sa považuje za podstatné porušenie zmluvy a oprávňuje 

kupujúceho od zmluvy odstúpiť. Tým však nie je dotknutý nárok kupujúceho postupovať podľa 

článku V tejto zmluvy. 

2. Predávajúci sa zaväzuje dodať predmet kúpy na adresu: Domov sociálnych služieb pre dospelých 

v Zavare, Hlavná 1, 919 26  Zavar. 

3. Predávajúci je povinný písomne vyrozumieť kupujúceho o pripravenosti predmetu kúpy k 

odovzdaniu a prevzatiu a o termíne odovzdania a prevzatia najneskôr 3 dni vopred. 

4. Odovzdanie a prevzatie predmetu kúpy bude vykonané poverenými zástupcami kupujúceho 

a predávajúceho v mieste plnenia, ktorým je sídlo kupujúceho. Pri prevzatí predmetu kúpy podpíšu 

zmluvné strany, resp. nimi poverení zástupcovia preberacie protokoly v 3 vyhotoveniach. Podpísaný 

protokol je podkladom na vystavenie faktúry zo strany predávajúceho a bude tvoriť jej prílohu.  

Za kupujúceho predmet kúpy prevezme: 

Marián Román, 033/ 55 97 107, dsshumanum@zupa-tt.sk 

Za predávajúceho predmet kúpy odovzdá: 

Michal Buday, 0903 670 151, michal.buday@ppcteam.sk 

5. V prípade, že kupujúci v termíne podľa odseku 1 tohto článku predmet kúpy neprevezme a nedôjde 

k dohode o novom termíne prevzatia, predávajúci sa zaväzuje uchovať predmet kúpy pre 

kupujúceho po dobu 20 pracovných dní, počínajúc dňom nasledujúcim po pôvodne stanovenom 

termíne prevzatia. V tejto lehote sa predávajúci zaväzuje kupujúcemu predmet kúpy kedykoľvek v 

pracovné dni odovzdať, ak kupujúci oznámi predávajúcemu presný termín odberu minimálne 2 

pracovné dni vopred. 

6. Predávajúci sa zaväzuje bez zbytočného odkladu e-mailom alebo telefonicky oboznámiť 

kupujúceho o vzniku akejkoľvek udalosti, ktorá bráni alebo sťažuje realizáciu dodávky predmetu 

kúpy s dôsledkom predĺženia zmluvnej lehoty dodania predmetu kúpy, takého oznámenie musí byť 

následne v lehote troch pracovných dní písomne potvrdené. Predĺžením dohodnutej lehoty dodania 

uvedenej v odseku 1 tohto článku zmluvy zo strany predávajúceho nie je dotknutá povinnosť 

predávajúceho uhradiť zmluvnú pokutu za omeškanie podľa článku V tejto zmluvy okrem prípadov, 

keď k omeškaniu došlo z dôvodov vyššej moci, ktoré predávajúci nespochybniteľným spôsobom 

preukázal kupujúcemu. 

7. Za riadne dodaný predmet kúpy sa považuje predmet kúpy dodaný riadne, včas a bez vád, v súlade 

so zmluvou a technickou špecifikáciou uvedenou v prílohe č. 1 tejto zmluvy. 

8. Záväzok predávajúceho dodať predmet kúpy je splnený dňom jeho odovzdania a písomne 

potvrdeného prevzatia predmetu kúpy kupujúcim. Vlastnícke právo a nebezpečenstvo škody na 

predmete kúpy prechádza na kupujúceho dňom písomne potvrdeného prevzatia predmetu kúpy. 

9. Kupujúci si vyhradzuje právo odmietnuť prevziať predmet kúpy poškodený, nekompletný, ak nie je 

v súlade s požadovanou a deklarovanou špecifikáciou uvedenou v prílohe č. 1 tejto zmluvy, resp. 

nespĺňa podmienky stanovené zákonom č. 106/2018 Z. z. o prevádzke vozidiel v cestnej premávke 

a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov. V takomto prípade 

predávajúci nemá nárok na náhradu akýchkoľvek nákladov, ktoré mu v súvislosti s plnením zmluvy 

vznikli. 
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Článok III 

Kúpna cena a platobné podmienky 

 

1. Kúpna cena je výsledkom verejného obstarávania uvedeného v čl. I ods. 5 tejto. Kúpna cena za 

predmet zmluvy je nasledujúca: 

 

 

Ponúkaný model   Cena za  

kus 

Počet 

kusov 

Cena bez 

DPH 

DPH ......... 

% 

Cena s 

DPH 

 vyjadrené v EUR 

Toyota Proace Verso 

Shuttle  

26 877,- 1 22 397,50 4 479,50 26 877,- 

      

 Cena spolu: 22 397,50 4 479,50 26 877,- 

 

2. Kúpna cena je stanovená vrátane DPH, cla, dopravy a všetkých ostatných nákladov spojených s 

dodávkou predmet kúpy na miesto plnenia. Kúpna cena je stanovená vrátane 20 % DPH. 

3. Kúpna cena uvedená v ods. 1 tohto článku zmluvy je konečná a jej zmena nie je prípustná, okrem 

zmeny zákonnej sadzby DPH, ktorú budú zmluvné strany riešiť formou vzájomne odsúhlaseného 

písomného dodatku zmluvy. 

4. Kupujúci sa zaväzuje, že kúpnu cenu podľa tohto článku zmluvy zaplatí predávajúcemu formou 

bezhotovostného platobného prevodu na bankový účet predávajúceho, ktorý je uvedený v záhlaví 

tejto zmluvy, a to na základe faktúry vystavenej predávajúcim. 

5. Fakturácia bude uskutočnená až po dodaní a prevzatí predmetu kúpy. Podkladom pre vystavenie 

faktúry bude kupujúcim potvrdený preberací protokol podľa článku II odseku 4 tejto zmluvy. 

Faktúra je splatná v lehote 30 dní odo dňa jej doporučeného doručenia na adresu: Domov sociálnych 

služieb pre dospelých v Zavare. Na účely fakturácie sa za deň dodania predmetu zmluvy považuje 

deň podpísania preberacieho protokolu. 

6. Faktúra vystavená predávajúcim musí spĺňať náležitosti podľa právnych predpisov platných v 

Slovenskej republike. V opačnom prípade je kupujúci oprávnený vrátiť faktúru predávajúcemu na 

opravu. Lehota splatnosti opravenej faktúry začne v takom prípade plynúť až odo dňa doručenia 

opravenej faktúry obsahujúcej všetky potrebné zákonné náležitosti. 

7. Kupujúci neposkytne predávajúcemu preddavok ani zálohovú platbu. 

 

 

Článok IV 

Zodpovednosť za vady a záruka 

 

1. Predávajúci je povinný dodať kupujúcemu predmet kúpy podľa článku I v množstve, akosti a 

vyhotovení podľa podmienok, ktoré si zmluvné strany dohodli v tejto zmluve a v Prílohe č. 1. 

2. Predávajúci sa zaväzuje poskytnúť na predmet kúpy podľa článku I tejto zmluvy záručnú dobu 

nasledovne: 

2.1. záručnú dobu na vozidlo v trvaní minimálne 24 mesiacov, 

2.2. záručnú dobu na farbu a lak vozidla v dĺžke minimálne 36 mesiacov, 

2.3. záručnú dobu na karosériu vozidla proti prehrdzaveniu v dĺžke minimálne 8 rokov. 

3. Záručná doba začína plynúť odo dňa protokolárneho odovzdania predmetu kúpy. Predávajúci sa 

zaväzuje, že počas trvania záručnej doby bude mať predmet kúpy vlastnosti dohodnuté v tejto 

zmluve a v Prílohe č. 1, bude spôsobilý na použitie na dohodnutý alebo na inak obvyklý účel. 

4. Ak sa na predmete kúpy vyskytne vada počas záručnej doby, predávajúci je povinný poskytnúť 

kupujúcemu bezplatne záručný servis. V prípade, ak kupujúcim namietaná vada nebude 

predávajúcim subsumovaná pod právny režim poskytnutej záruky (napr. z dôvodu neodborného 

zásahu), je povinný na túto skutočnosť kupujúceho pred uskutočnením servisného zásahu upozorniť 

a tiež jej existenciu exaktným spôsobom preukázať. 

5. Počas plynutia záručnej doby sa predávajúci zaväzuje uskutočniť bezplatne servisný zásah 

najneskôr do 24 hodín od doručenia písomnej požiadavky na servisný zásah, prípadne od jej 
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nahlásenia (postačujúcou a pre predávajúceho záväznou formou nahlásenia vád je aj e-mailová 

správa) a odstrániť reklamované vady predmetu kúpy najneskôr do 48 hodín od doručenia 

požiadavky na servisný zásah, ak sa zmluvné strany vzhľadom na okolnosti konkrétneho prípadu 

nedohodnú v konkrétnom prípade inak. 

6. Všetky náklady spojené s uplatnenou reklamáciou znáša predávajúci bez ohľadu na to, ktorej 

zmluvnej strane vzniknú. Za náklady spojené s reklamáciou uplatnenou oprávnene sa považuje aj 

prepravné a cestovné náklady spojené s reklamáciou uplatnenou oprávnene a vybavením reklamácie 

uplatnenej oprávnene. 

7. Zmluvné strany sa dohodli, že v prípade neodstránenia vady na predmete kúpy počas plynutia 

záručnej doby v lehote podľa odseku 5 tohto článku zmluvy, sa predávajúci zaväzuje poskytnúť 

kupujúcemu motorové vozidlo rovnakej technickej úrovne po celú dobu vybavovania reklamácie. 

8. Záručná doba sa predlžuje o dobu, počas ktorej sú v rámci záručnej opravy odstraňované vady, za 

ktoré zodpovedá predávajúci a pre ktoré kupujúci nemôže predmet kúpy riadne užívať. 

9. V prípade reklamácií vád predmetu kúpy budú zmluvné strany v ďalších prípadoch postupovať 

podľa ustanovení Obchodného zákonníka a ostatných všeobecne záväzných právnych predpisov. 

 

 

 

Článok V 

Zmluvné sankcie 

 

1. V prípade omeškania predávajúceho s dodaním predmetu kúpy v termíne podľa článku II odseku 1 

tejto zmluvy je kupujúci oprávnený uplatniť si voči predávajúcemu nárok na zaplatenie zmluvnej 

pokuty vo výške 0,05 % z kúpnej ceny za predmet kúpy celkom za každý začatý deň omeškania s 

dodaním predmetu kúpy. 

2. V prípade omeškania predávajúceho s odstraňovaním vád podľa článku IV ods. 5 je kupujúci 

oprávnený uplatniť si voči predávajúcemu nárok na zmluvnú pokutu vo výške 100,00 Eur za každý 

začatý deň omeškania. 

3. V prípade omeškania kupujúceho so zaplatením zmluvne dohodnutej kúpnej ceny je predávajúci 

oprávnený uplatniť si voči kupujúcemu nárok na úrok z omeškania podľa príslušných platných 

právnych predpisov upravujúcich úrok z omeškania v obchodno-právnych vzťahoch. 

4. Zaplatením zmluvných pokút nie sú dotknuté nároky zmluvných strán na náhradu škody podľa § 

373 a nasl. Obchodného zákonníka. 

5. Zmluvné strany nie sú v omeškaní v prípade zásahu vyššej moci. Túto skutočnosť sú povinné 

oznámiť druhej strane bez zbytočného odkladu a preukázať jej trvanie. 

 

 

Článok VI 

Záverečné ustanovenia 

 

1. Zmenu poverených zástupcov zmluvných strán na rokovanie vo veciach zmluvných a technických 

nie je potrebné uskutočniť samostatným dodatkom k zmluve a zmena je účinná voči druhej zmluvnej 

strane dňom doručenia písomného oznámenia o zmene zástupcu zmluvnej strany na rokovanie vo 

veciach zmluvných a technických podpísaného štatutárnym zástupcom zmluvnej strany. 

2. Vzťahy touto zmluvou neupravené sa riadia príslušnými ustanoveniami Obchodného zákonníka a 

všeobecne záväznými právnymi predpismi platnými na území Slovenskej republiky. Na riešenie 

prípadných sporov sú príslušné súdy Slovenskej republiky. 

3. Zmluvu je možné dopĺňať alebo meniť výhradne formou písomných dodatkov podpísaných 

obidvomi zmluvnými stranami, ktoré sa po podpísaní stávajú neoddeliteľnou súčasťou tejto zmluvy. 

4. Táto zmluva je vyhotovená v piatich rovnopisoch, z ktorých dva dostane predávajúci a tri kupujúci. 

5. Zmluva nadobúda platnosť dňom jej podpísania obidvomi zmluvnými stranami a účinnosť dňom 

nasledujúcim po jej zverejnení v zmysle zákona č. 211/2000 Z. z. o slobodnom prístupe 

k informáciám v znení neskorších predpisov. 

6. Zmluvné strany sa dohodli, že porušenie zmluvných povinností označených za podstatné zakladá 

oprávnenie odstúpiť od zmluvy podľa § 344 a nasl. Obchodného zákonníka tej strane, ktorá je 

porušením zmluvných povinností dotknutá. 
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7. Zmluvné strany sa dohodli, že za podstatné porušenie povinností vyplývajúcich z tejto zmluvy budú 

považovať najmä: 

7.1. ak predávajúci poruší zmluvné podmienky týkajúce sa najmä nedodržania dohodnutého termínu 

dodania predmetu kúpy podľa článku II, a/alebo technických parametrov predmetu kúpy podľa 

článku I a/alebo ceny predmetu kúpy podľa článku III tejto zmluvy, nedodanie predmetu kúpy 

bez vád (vrátane príslušenstva), neodstránenie vád predmetu kúpy v dohodnutej lehote na 

základe reklamácie kupujúceho, uvedenie nepravdivých vyhlásení v tejto zmluve, resp. 

v súťažných podkladoch. 

7.2. ak kupujúci v rozpore s touto zmluvou bezdôvodne neprevezme bezchybný predmet plnenia 

tejto zmluvy ani do 30 dní od vyzvania predávajúcim, alebo ak bezdôvodne neuhradí 

v stanovenej lehote kúpnu cenu. 

8. Odstúpením od zmluvy nie sú dotknuté nároky zmluvných strán vyplývajúcich z článku V tejto 

zmluvy.  

9. Písomné oznámenie o odstúpení od zmluvy sa doručujú druhej zmluvnej strane vždy poštou na 

adresu uvedenú v záhlaví tejto zmluvy alebo osobne. Zásielka uložená na pošte sa považuje za 

doručenú po uplynutí troch pracovných dní odo dňa uloženia na pošte, aj keď sa adresát o tom 

nedozvie. Odmietnutie prevzatia zásielky pri osobnom doručení má za následok doručenie zásielky. 

10. Predávajúci prehlasuje, že je oprávnený s predmetom kúpy nakladať v plnom rozsahu, že neexistujú 

žiadne rozhodnutia súdov, prípadne iných orgánov verejnej správy, ani žiadne zmluvy alebo 

dohody, v dôsledku ktorých by bolo alebo by mohlo byť jeho vlastnícke právo k predmetu kúpy 

akýmkoľvek spôsobom obmedzené, alebo by obmedzovali alebo mohli obmedzovať právo 

predávajúceho nakladať s predmetom kúpy podľa zmluvy, alebo v dôsledku ktorých by bol, alebo 

by mohol byť prevod vlastníckeho práva k predmetu kúpy na kupujúceho akýmkoľvek spôsobom 

ohrozený. Predávajúci prehlasuje, že nemá vedomosť o tom, že by si tretia osoba (osoby) 

uplatňovala akékoľvek právo z akéhokoľvek titulu k predmetu kúpy. 

11. Predávajúci ďalej prehlasuje, že predmet kúpy nemá žiadne vady, faktické, ani právne. Predávajúci 

prehlasuje, že predmet kúpy je certifikovaný a schválený na dovoz a predaj v Slovenskej republike, 

resp. v Európskej únii a vyhovuje platným medzinárodným normám, technickým normám 

a všeobecne záväzným právnym predpisom, pričom uvedené je predávajúci schopný na požiadanie 

kupujúceho kedykoľvek preukázať predložením príslušných dokladov. 

12. Zmluvné strany prehlasujú, že im nie sú známe žiadne okolnosti, ktoré by mali za následok 

neplatnosť zmluvy, alebo by mohli ohroziť platnosť zmluvy alebo riadne plnenie ich povinností 

a záväzkov voči druhej zmluvnej strane podľa zmluvy. 

13. V prípade, ak sa preukáže nepravdivosť niektorého z vyhlásení daného niektorou zmluvnou stranou 

podľa zmluvy, alebo ak niektorá zmluvná strana poruší niektorú z povinností uvedených v zmluve, 

zaväzuje sa nahradiť druhej zmluvnej strane v celom rozsahu škodu, ktorá dotknutej strane vznikla. 

Právo odstúpiť od zmluvy tým nie je dotknuté. 

14. Neoddeliteľnou súčasťou tejto zmluvy je: 

Príloha č. 1 – Podrobná technická špecifikácia predmetu kúpy 

15. Zmluvné strany prehlasujú, že zmluvu uzavreli slobodne a vážne, zmluva nebola uzatvorená v tiesni 

ani za nápadne nevýhodných podmienok. Zmluvné strany si túto zmluvu prečítali, jej obsahu 

porozumeli a na znak súhlasu ju vlastnoručne podpísali. 

 

 

 

 

V Zavare, dňa .........................  

 

 

 

....................................................... ....................................................... 

        Ing. Juraj Petráš      doc. PhDr. Anna Pavlovičová, PhD. 

        za predávajúceho      za kupujúceho 

 

 

 


